OCHELEAU RCM-H101125P - NOTICE DE MONTAGE

ACCESSOIRES / PARAMETRES D'INSTALLATION

QUANTITE/

ACCESSOIRES / ACCESSORIES DESSIN/ DRAWING QUANTITY

730 mm min. int.

Vis hexagonale M6 x 16 6 (28 3/4" min. int.)
Mé x 16 hex screw
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Ce dessin est pour une owerture a droite, l'ouverture
a gauche est symétrique

This drawing is for right opening, left opening is symmetrical.

Ouverture a droite - fond du cabinet Ouverture a gauche - fond du cabinet Percer 8 trous de 3 mm de
diamétre dans le fond du cabinet
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tel qu'illustré.
Drill 8 x 3 mm holes in the cabinet’s
bottom as shown.
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Vis a bois 5x16

Ouverture a droite
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Apposer I'espaceur
en plastiqueici
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Installer la base du cadre et
apposer les espaceurs en plastique
sur celui-ci tel gu'’illustré.

Install the frame base and stick
the plastic spacers on it as shown.

Fixer la partie verticale du cadre a
la base avec les vis hexagonales, et
mettre les poignées sur le cadre.

Connect the vertical frame to the

base using hex screws, then put
the handles on the frame.

Accrocher les paniers au cadre.

Hang the baskets on the frame.




